
                                                                   6e Assises Européennes du Plurilinguisme
Université de Cadix, 9-12 novembre 2022

       Observatorio europeo del plurilingüismo
6° Encuentros europeos sul Plurilingüismo

Universidad de Cádiz
   9-12 noviembre de 2022

https://www.observatoireplurilinguisme.eu
https://assises.observatoireplurilinguisme.eu

Aufruf zur Partnerschaft

Sehr geehrte Frau, sehr geehrter Herr!

Seit 2005 hat sich das OEP zum Ziel gesetzt, die Mehrsprachigkeit und die sprachliche und kulturelle 
Vielfalt zu fördern und, um dieses Ziel zu unterstützen, alle Akteure der Mehrsprachigkeit und der 
sprachlichen und kulturellen Vielfalt, unabhängig von ihrem Tätigkeitsbereich, in den Vordergrund zu 
stellen.
Gleichzeitig hat sich das EPA durch den ständigen Austausch mit den einen und anderen bemüht, die 
Entstehung einer gemeinsamen und kohärenten Vision der Politik der Mehrsprachigkeit und der 
sprachlichen und kulturellen Vielfalt in allen Aspekten des politischen, wirtschaftlichen, sozialen und 
kulturellen Lebens zu fördern.
Schließlich bemühte er sich um eine maximale Verbreitung dieser Überlegungen auf seiner Ebene, die die
eines strategischen Akteurs mit seiner Besonderheit als unabhängige, übergreifende, aus der 
Zivilgesellschaft hervorgegangene Einrichtung ist, insbesondere durch seinen Newsletter, seine Website 
und seine Facebook- und Twitter-Seiten.
Wie Sie wissen, sind die Europäisches Forum für Mehrsprachigkeit ein Schlüsselmoment dieser Aktion. 
Die Forum mögen wie ein Kongress aussehen, sind aber kein Kongress wie jeder andere. Es ist ein 
Ereignis, bei dem alle Akteure der Mehrsprachigkeit durch ihre Anwesenheit oder ihre Unterstützung ihre 
Zustimmung zu einem gemeinsamen Vorgehen mit dem Ziel, die Dinge und Funktionsweisen zu 
verändern, bekunden können.
Unser Eindruck ist, dass seit einem knappen Jahrzehnt die Ideen der Mehrsprachigkeit Fortschritte 
gemacht haben, dass aber noch viel zu tun bleibt, insbesondere gegenüber den politischen 
Entscheidungsträgern und der öffentlichen Meinung. Das bedeutet, dass das Wesentliche noch vor uns 
liegt.
Die Assises werden immer mit einem Hauptpartner organisiert, der seinen Sitz in dem Land hat, in dem 
die Veranstaltung stattfindet. Für diese sechste Ausgabe wurde die spanische Universität Cádiz als Partner
ausgewählt.
Daher laden wir Sie hiermit ein :

1) an den Europäischen Konferenzen für Mehrsprachigkeit teilnehmen, sie vorbereiten, an ihnen 
teilnehmen oder zu einem der vier Themen sprechen. Den Akteuren der Mehrsprachigkeit wird 
entweder innerhalb der Themen oder in besonderer Weise Platz eingeräumt.

2) sich als Partner der Assises erklären, indem Sie das beiliegende Formular ausfüllen.
3) dem OEP beitreten, wenn Sie dies wünschen. Die Anmeldung zu den Assises erfolgt in Form einer

spezifischen Mitgliedschaft.

Als Partner der Assises werden Sie zu einer oder mehreren der folgenden Aufgaben herangezogen:
- Beteiligen Sie sich an der Verbreitung des Aufrufs zur Einreichung von Beiträgen (Website der 
Organisation, Newsletter, Facebook- und Twitter-Seiten usw.).
- Inhalte für die Konferenzen beisteuern und Kommunikation und/oder kulturelle Animationen 
vorschlagen.
- Kulturelle Veranstaltungen vor Ort und außerhalb des eigentlichen Tagungsortes anbieten (indem Sie 
Veranstaltungen anlässlich der Tagungen in Ihr Programm aufnehmen).

https://www.observatoireplurilinguisme.eu/


- Räumlichkeiten und Ausrüstung zur Verfügung stellen
- Beteiligen Sie sich an der Festlegung des Veranstaltungsprogramms.
- Kommunizieren Sie über die Veranstaltung, indem Sie Kommunikationsmittel (Poster, Flyer, Postkarten,
Lesezeichen, Ihren Newsletter, Ihre Website usw.) verwenden und eine kontinuierliche Beziehung zu den 
Medien aufbauen.
- Beteiligen Sie sich an der Finanzierung (Beiträge ab 300 Euro), indem Sie Finanzierungsquellen 
vorschlagen und Spendenaufrufe weiterleiten.
- Beteiligen Sie sich an der Erweiterung des Partnernetzwerks.
- Moderation von Diskussionsrunden
- Beteiligen Sie sich an der Erstellung von Schlussbemerkungen.
- Beteiligen Sie sich an der Verbreitung von Informationen über Mehrsprachigkeit und sprachliche und 
kulturelle Vielfalt im Allgemeinen und über die Schlussfolgerungen der Konferenz im Besonderen.
- Mitunterzeichnung einer gemeinsamen Erklärung zur Mehrsprachigkeit, die sich aus den 
Schlussfolgerungen der 6.
- Sicherstellung der Präsenz Ihrer Organisation in den Kommunikationsmedien (Teilnehmerdossier, 
Programme, Dokumentation, Workshop, Stand, Website).
- Jede andere von Ihnen vorgeschlagene Aufgabe, die den Partner, der Sie sind, ebenso aufwertet wie die 
Veranstaltung der Assises selbst.

Diese Aufgaben sollten in Frage 4) des Formulars im Abschnitt "Beschreiben Sie Ihre Rolle im Projekt" 
erläutert werden.

Bitte füllen Sie das beiliegende Formular aus und senden Sie es bis zum 31. Januar 2022 per E-Mail an :

Assises@observatoireplurilinguisme.eu

oder per Post an :

Europäisches Observatorium für Mehrsprachigkeit
3 rue Segond

94300 Vincennes

Für das Organisationskomitee
Christian Tremblay José Carlos Herreras José María García Martín, 

OEP   OEP       Universität Cádiz
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Fiche de partenariat/Form partnership/Form Partnerschaft 

Identification de l'organisme/Identificación de la organización/Identification of the 
organisation/Angabe der Einrichtungen
Acronyme/Acrónimo/Acronym/Kurzbezeichnung :
Nom complet/Nombre completo/Full name/Vollständige Bezeichnung :
Adresse officielle/Dirección oficial/Registered address/Offizielle Adresse :
Code postal/Código postal/Post code/Postleitzahl : Ville/Town/Ort :
Pays/País/Country/Land : Region/Region/ Bundesland :
Adresse Internet/Dirección de Internet/Internet adress/Internet-Adresse : 
Téléphone/Teléfono/Telephon/Telefon : Fax :

Représentant légal/Representante legal/Legal representative/Bevollmächtigte Person :
Titre/Título/Title/Titel :
Nom/Apellido/Family name/Nachname : Prénom/First name/Vorname : 
Fonction dans l'organisation/Role in the organisation/Aufgabenbereich in der Einrichtung : 
E-mail :
Téléphone/Telephon/Telefon : Fax :

Correspondant pour le projet/Corresponsal del proyecto/Contact person/Ansprechpartner
Titre/Título/Title/Titel :
Nom/Apellido/Family name/Nachname : Prénom/First name/Vorname : 
Fonction dans l'organisation/Función en la organización/Role in the organisation/ Aufgabenbereich in der 
Einrichtung : 
E-mail : 
Téléphone/Teléfono/Telephon/Telefon : Fax :

L'organisation partenaire/La organización asociada/partner organisation/Partnereinrichtung
Statut juridique/Situación jurídica/Status/Rechtsstatus :
Type d'organisation/Tipo de organización/Type of organisation/Art der Einrichtung : 
Objectifs et activités (en relation avec le plurilinguisme et la diversité linguistique et culturelle) (1000 
caractères maxi)/Objetivos y actividades (en relación con el multilingüismo y la diversidad lingüística y 
cultural) (1000 caracteres como máximo)/Aims and activities (related to the project)(Max 1000 
characters)/Ziele und Aktivitäten (in Zusammenhang mit der Mehrspachigkeit und der linguistischen und 
kulturellen Vielfalt)(Max. 1.000 Zeichen):



Décrivez votre rôle dans le projet (1000 caractères maxi)/Describa su papel en el proyecto (1000 
caracteres como máximo)/Please describe the role of the organisation in the project. (Max. 1000 
characters)/Bitte beschreiben Sie Ihren persönlichen Beitrag zu dem Projekt (max. 1000 Zeichen) :

Der gesetzliche Vertreter Der Vorsitzende des OEP
des Partners

Um die Bedingungen Ihrer Zusammenarbeit zu präzisieren, können Sie eine oder mehrere der folgenden 
Optionen ankreuzen:

An der Verbreitung des Aufrufs zur Einreichung von Beiträgen mitwirken (Website der Organisation, 
Newsletter, Facebook- und Twitter-Seiten usw.). 

Inhaltliche Beiträge zu den Konferenzen und Vorschläge für Kommunikation und/oder kulturelle 
Animationen.

Kulturelle Veranstaltungen vor Ort und außerhalb des eigentlichen Tagungsortes anbieten (indem Sie 
Veranstaltungen anlässlich der Tagungen in Ihr Programm aufnehmen).

Räumlichkeiten und Ausrüstung zur Verfügung stellen.
Beteiligen Sie sich an der Festlegung des Veranstaltungsprogramms.
Kommunizieren Sie über die Veranstaltung, indem Sie Kommunikationsmittel (Poster, Flyer, 

Postkarten, Lesezeichen, Ihren Newsletter, Ihre Website usw.) verwenden und eine kontinuierliche 
Beziehung zu den Medien aufbauen.

Beteiligen Sie sich an der Finanzierung (Beiträge ab 300 Euro), indem Sie Finanzierungsquellen 
vorschlagen und Spendenaufrufe weiterleiten.

Beteiligen Sie sich an der Erweiterung des Partnernetzwerks.
Moderation von Diskussionsrunden
Beteiligen Sie sich an der Erstellung von Schlussbemerkungen.
Beteiligen Sie sich an der Verbreitung von Informationen über Mehrsprachigkeit und sprachliche und 

kulturelle Vielfalt im Allgemeinen und über die Schlussfolgerungen der Konferenz im Besonderen.
Mitunterzeichnung einer gemeinsamen Erklärung zur Mehrsprachigkeit, die aus den 

Schlussfolgerungen der 6.
Sicherstellung der Präsenz Ihrer Organisation in den Kommunikationsmedien (Teilnehmerdossier, 

Programme, Dokumentation, Workshop, Stand, Website).
Jede andere von Ihnen vorgeschlagene Aufgabe, die den Partner, der Sie sind, ebenso aufwertet wie die 

Veranstaltung der Assises selbst.
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